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Liebesbriel.

Polka francaise

von

C. M. Ziehrer.

Op. 370.

Worte von Franz Wagner.

Polka.
»Ich liebe Sie so tief!
So innig tief!“
‘Das stand im -ersten Brief,
Im ersten Brief.
Friedrike war entziickt,
Ach sehr entziickt,
Ward blass, als sie das las
Und fast vor Freude halb verriickt!

Hanns sah Friedrik’ zum ersten Mal

Im Carneval am Biirgerball;

Er liess sich présentiren,

Um sie zu engagiren;

Man tanzt, man lacht,

Man wird bekannt,

Er sehr galant,

Sie sehr charmant,

Und Amor macht die Rund,

Da naht die Morgenstund’!

Er flistert ihr zum Abschied noch:
»Ein einzig Briefchen darf ich doch!“

»Ich liebe Sie so tief,

So innig tief!“

Das stand in-diesem Brief,

In diesem Brief;

Friedrike war entziickt,

Ach sehr entziickt;

Ward blass, als sie das las,

Der erste Brief hat sie bhegliickt!

Trio.
Papa, '
Mama
Sie dachten nicht daran,
Was Hanns

Nun ganz

Friedriken angethan!_

D 332.

Im Hain,

Wie fein,_

Gab’s bald ein Stelldichein;—

In Biischen wo die Veilchen bliil'n,
Dort ist ein herrlich Sein,

Im holden, schonen Friihlingsgriin
Sind sie nun ganz allein!

Finale.
Ein Jéhrchen rasch verlief,
Gar rasch verlief!
Friedrike wenig schlief,
Nur wenig schlief;
Die Ruhe war dahin,
Ach ganz dahin_
Kein Spass, sie wurd’ oft blass,
Denn etwas hatte sie im Sinn!

Hanns sah sie noch zum letzten Mal
Im Carneval am Maskenball;

Wollt’ sich nicht prisentiren,

Um sie zu engagiren;

Tanzt nicht, lacht nicht,

Thut nicht bekannt,

Gar nicht galant,

Fast arrogant;

Mit Andrer_macht er Rund’

Bis in die Morgenstund’

Sie flustert ihm zum Abschied noch:
»Ein einzig Brieflein schreibt’ mir doch!*

»Bedaure innig tief,

Ja wirklich tief!

Das stand in diesem Brief,

Im letzten Brief,

»~Am Dienstag heirath’ ich!“

’S ist firchterlich,

Friedrik trifft fast der Schlag!
Was so ein Brieflein oft vermag.



